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A WARNING

A ATTENTION

A ADVERTENCIA

Children have died from furniture tipover.
To reduce the risk of furniture tipover:
« ALWAYS install tipover restraint provided
ER put a TV on this product,
« NEVER allow children to stand, climb or
hang on drawers, doors, or shelves.
« NEVER open more than one drawer at a

time.
« Place heaviest items in the lowest draw-
ers.

This is a permanent label.
Do not remove!

Enfants morts suite au basculement d'un

« TOUJOURS utiliser les fixations anti-basculement

rhies.

« NE JAMAIS installer de TV sur ce produit.

« NE JAMATS Iaisser d’enfants se tenir debout sur
les tiroirs, portes ou étagéres, y grimper ou s'y
suspendré.

« NE JAMAIS ouvrir plus d'un tiroir 3 la fois.

*+Placer les choses les pus ourdes dans les tiroirs

u bas.

Information permanente. Ne pas retirer !

meuble.
Afin de limiter le risque de basculement de meuble :

nifios por el vuelco de muebles
Para limitar el riesgo de vuelco de los muebles:
« Utilizar SIEMPRE Ias fijaciones antivuelco que se su- =
ministran.
« NUNCA instalar un TV sobre este producto.

« NUNCA permitir que los nifios se pongan de pie, tre-
pen o se cuelguen de los cajones, puertas o baldas.
« NUNCA abrir mas de un cajon a Ia vez, H
« Colocar los objetos mas pesados en los cajones infe-

riores. i

Informacién permanente. g
iNo eliminar!
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A WARNING A ATTENTION A ADVERTENCIA —
Children have died from furniture tipover. Enfanls morts suite au basculement d'un por el vuelco de muebles
To reduce the risk of furniture tipover: Para limitar el riesgo de vuelco de los muebles:
* ALWAYS ms(al\ tipover rsstraml provided. A"” de “"‘"e' le risque de basculement de meuble : |, ytjjizar SIEMPRE las fijaciones antivuelco que se su-
* NEVER « TOUJOURS utiliser les fixations anti-basculement ministran.
* NEVER aHew children to stand :hmb or fournie * NUNCA instalar un TV sobre este producto.
hang on drawers, doors, or shelves. « NE JAMAIS installer de TV sur ce produit. « NUNCA permmr que los nifios se pongan de pie, tre-
. NE\IER open more than one drawer ata |+ NE JAMAIS laisser d’enfants se tenir debout sur mr;\‘%:e guelg ade los ca]ones‘ puenas o baldas. o
@ . s deu

time
. Place heaviest items in the lowest draw-

rhis e 2 permanent label.
Do not remove

les trois, portes ou étageres, y grimper ou s’y

« NESAMATS ouvrr plus d'un tirlr 3 a fois,
* Placer les choses les plus lourdes dans les tiroirs

anurmatwn permanente. Ne pas retirer !

rir in cajo
 Colocar 05 objetos mas pesados en los cajones infe-

Informacion permanente.
iNo eliminar!
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